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Verbesserungen und Ergänzungen,
soweit sie in den nachfolgenden Wortverzeichnissen nicht Berücksichtigung gefunden haben.
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Einige Versehen in der alphabetischenAnordnung
der Wörter sowie in der Anwendung der verschieden¬
artigen Druckschrift und in der Aus - und Einrückung
der Zeilen werden den Gebrauch des Buches hoffent¬
lich nicht zu sehr stören.

Endlich wolle man entschuldigen, daß die Be¬
zeichnung der Längen der latcin . Vokale auf den ersten
Druckbogen nicht konsequent durchgeführt worden ist
(s. die Vorrede ) .
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